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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৭২৯

৪৬/ কাসামাহ (كتاب القسامة)
পিরেদঃ ৬. আলকামা ইবন ওয়ায়েলর থেক বণনাকারীেদর পাথক

يهف لائو نةَ بلْقَمرِ عخَبل ينلفِ النَّاقَاخْت رذِك

আরবী

مالس نب يلعمسا نانَةَ عوع ِبا نادٍ عمح نب يحدَّثَنَا يح رٍ قَالمعم ندُ بمحنَا مرخْبا

قَدْ قَتَل لجبِر تا لَّمسو هلَيع هال َّلص ِنَّ النَّبا مدَّثَهح اهبنَّ اا لائو نةَ بلْقَمع نع

لالْقَات هائلَسجل لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب فَقَال قْتُلُهقْتُولِ يالْم لو َلا هفَدَفَع ًجر

تَهعسن رجي تُهيافَلَقَدْ ر قَال هكتَر هرخْبا افَلَم هرخْبفَا لجر هعفَاتَّب النَّارِ قَال ف قْتُولالْمو

ِنَّ النَّبا رذَكو عَ قَالشْوا نيدُ بعس دَّثَنح بِيبٍ فَقَالحكَ لذَل ترفَذَك بذْهي هكتَر ينح

صلَّ اله علَيه وسلَّم امر الرجل بِالْعفْوِ

বাংলা

৪৭২৯. মুহাদ ইবন মামার (রহঃ) ... ইসমাঈল ইবন সািলম আলকামা ইবন ওয়ায়ল থেক বণনা কেরন য,

তার িপতা তােদর কােছ বণনা কেরেছন, একদা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এমন এক

বিেক আনা হেলা, য অন এক বিেক হতা কেরেছ। িতিন হতাকারীেক িনহত বির ওয়ািরেসর কােছ

সাপদ কের িদেলন যােত স তােক হতা কের। তারপর রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সাহাবীগণেক

বলেলনঃ িনহত বি এবং হতাকারী উভেয় জাহাােম যােব। এক বি ওয়ািরসেক এই সংবাদ িদল। যখন

তােক এ সংবাদ দওয়া হেলা, স হতাকারীেক ছেড় িদল। বণনাকারী বেলন, আিম দখলাম, তােক ছেড় দয়ার

পর স রিশ টানেত টানেত ান করল।

রাবী ইসমাঈল বেলন, আিম হাবীেবর িনকট এই হাদীস বণনা করেল িতিন বলেলনঃ আমার িনকট সাঈদ ইবন

আশওয়া বণনা কেরেছন য, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সই বিেক মা করার আেদশ দন।
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English

It was narrated from 'Alqamah bin Wa'il that:
his father told them that a man who had killed another man was brought to
the Prophet and he handed him over to their of the victim to kill him. Then
the Prophet said to those who were sitting with him: "The killer and the slain
will both be in Fire. "A man went after him and told him that, and when he
told him that, he left him (let him go). He (the narrator) said: "I saw him
dragging his string when he let him go. I mentioned that the Habib and he
said: 'Sa'eed bin Ashwa' told me that the Prophet commanded the man to
forgive him."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ ইসমাঈল ইবন সািলম (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78760

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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